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(FR) 
Installation de la couverture de protection du trampoline 

 

 
Démontez préalablement les poteaux et le filet de votre trampoline et couchez les sur le tapis de saut afin qu’ils soient 
également protégés par la couverture de protection. 
 
Placez la housse de protection sur le tapis du trampoline et fixez chacune des sangles élastiques sur le cadre principal ou 
sur les tubes des pieds du trampoline, comme illustré ci-dessous. 
 
 

  

 (FR) ATTENTION 
 

Débarrassez tous les sacs en polyéthylène et les matériaux d'emballage et gardez-les loin des enfants.  
# Familiarisez-vous avec les instructions de montage avant la première utilisation. 
 
Les poteaux et le filet doivent être démontés et placés sur le tapis afin qu’ils soient aussi protégée par la housse.  
Cela garantira son intégrité pour une utilisation future. 
L’Installation doit être effectué par un adulte.  
# Tenez la housse de trampoline éloignée du feu ou toute source de chaleur  
# Lorsque la housse du trampoline est en place, ne sautez pas/jouez sur le trampoline car vous risqueriez de glisser et 
de vous blesser. 
# La housse de trampoline n'est pas un jouet. 
# La housse de trampoline ne doit être utilisée que pour l’usage pour lequel elle a été conçue. 
# Veuillez conserver ce manuel d'utilisation pour référence ultérieure. 
# La housse est destinée à protéger le trampoline contre les facteurs externes tels que la pollution, les feuilles, la saleté 
et la chute des oiseaux.  
# Pour prolonger la durée de vie de votre trampoline, utilisez la housse lorsqu'il n'est pas utilisée pour réduire 
l'exposition du tapis aux UV et à la lumière du soleil. 
# Ne pas obstruer les trous au centre qui servent à drainer l'excès d'eau qui s'accumule. 
 
NOTE  
　 Cette housse n'est pas destinée à être totalement étanche.  
　 Dans des conditions météorologiques extrêmes, période de forte pluie ou de la neige lourde ou à long terme ; le 
trampoline doit être démonté et rangé correctement pour le protéger des intempéries et de la corrosion.  
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(DE) WARNUNG 
 

Entsorgen Sie alle Polyethylenbeutel und Verpackungsmaterialien und bewahren Sie sie von Kindern fern.  
# Machen Sie sich vor dem ersten Gebrauch mit der Montageanleitung vertraut. 
 
Die Pfosten und das Netz müssen entfernt und auf die Matte gelegt werden, so dass sie auch durch die Abdeckung 
geschützt sind.  
Dadurch wird die Integrität für den zukünftigen Gebrauch gewährleistet. 
Die Installation muss von einem Erwachsenen durchgeführt werden.  
# Halten Sie die Trampolinabdeckung vom Feuer oder einer anderen Wärmequelle fern.  
# Wenn die Trampolinabdeckung angebracht ist, springen/spielen Sie nicht auf dem Trampolin, da Sie rutschen und 
sich verletzen könnten. 
# Die Trampolinabdeckung ist kein Spielzeug. 
# Die Trampolinabdeckung darf nur für den Zweck verwendet werden, für den sie bestimmt ist. 
# Bitte bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch für zukünftige Referenzen auf. 
# Die Abdeckung wurde entwickelt, um das Trampolin vor äußeren Einflüssen wie Verschmutzung, Laub, Schmutz und 
Vogelschlag zu schützen.  
# Um die Lebensdauer Ihres Trampolins zu verlängern, verwenden Sie die Abdeckung bei Nichtgebrauch, um die 
Belastung des Teppichs durch UV-Strahlung und Sonnenlicht zu reduzieren. 
# Blockieren Sie nicht die Löcher in der Mitte, die überschüssiges Wasser, das sich ansammelt, abführen. 
 
HINWEIS  
Diese Abdeckung ist nicht als völlig wasserdicht zu bezeichnen.  
Bei extremen Witterungsbedingungen, starken Regenfällen oder starkem Schnee oder auf lange Sicht; das Trampolin 
muss demontiert und ordnungsgemäß gelagert werden, um es vor schlechtem Wetter und Korrosion zu schützen. 
 

(DE) 
Montage der Trampolinschutzabdeckung 

 
Entfernen Sie vorher die Pfosten und das Netz von Ihrem Trampolin und legen Sie sie auf die Sprungmatte, so dass sie 
auch durch die Schutzabdeckung geschützt sind 
 
Setzen Sie die Schutzabdeckung auf die Trampolinmatte und befestigen Sie die elastischen Gurte jeweils am Hauptrahmen 
oder an den Trampolinfußrohren, wie unten gezeigt. 
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(IT) ATTENZIONE 
 
Smaltire tutti i sacchetti e i materiali di imballaggio in polietilene e tenerli lontano dalla portata dei bambini.  
# Familiarizzare con le istruzioni di montaggio prima del primo utilizzo. 
 
I pali e la rete devono essere rimossi e collocati sul tappetino in modo che siano anch'essi protetti dalla copertura.  
Ciò ne garantirà l'integrità per l'uso futuro. 
L'installazione deve essere eseguita da un adulto.  
# tenete il coperchio del trampolino lontano dal fuoco o da qualsiasi fonte di calore.  
# Quando la copertura del trampolino è in posizione, non saltare/giocare sul trampolino, poiché si potrebbe scivolare e 
ferirsi. 
# The trampoline cover is not a toy.  
# Il coperchio del trampolino deve essere usato solo per lo scopo per il quale è stato progettato. 
# Si prega di conservare questo manuale utente per future consultazioni. 
# La copertura è progettata per proteggere il trampolino da fattori esterni come inquinamento, foglie, sporcizia e caduta 
di uccelli.  
# Per prolungare la durata del trampolino, utilizzare la copertura quando non viene utilizzata per ridurre l'esposizione 
del tappeto ai raggi UV e alla luce solare. 
# Non ostruire i fori al centro che drenano l'acqua in eccesso che si accumula. 
 
NOTA  
Questa copertura non deve essere completamente impermeabile.  
In condizioni meteorologiche estreme, in caso di forti piogge o neve pesante o a lungo termine; il trampolino deve 
essere smontato e conservato correttamente per proteggerlo dalle intemperie e dalla corrosione.  
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(IT) 
Installazione della copertura di protezione del trampolino 
 

 
Togliere preventivamente i pali e la rete dal trampolino e posarli sul tappetino in modo che siano protetti anche dalla 
copertura protettiva. 
 
Posizionare la copertura protettiva sul tappetino del trampolino e fissare ciascuna delle cinghie elastiche al telaio principale o 
ai tubi dei piedi del trampolino, come mostrato di seguito.  
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(ES) ADVERTENCIA 
 
Deseche todas las bolsas de polietileno y los materiales de embalaje y manténgalos fuera del alcance de los niños. 
# Familiarícese con las instrucciones de montaje antes de la primera utilización. 
 
Los postes y la red deben ser retirados y colocados sobre el tapete para que también estén protegidos por la 
cubierta.  
Esto asegurará su integridad para su uso futuro. 
La instalación debe ser realizada por un adulto.  
# Mantenga la cubierta del trampolín alejada del fuego o de cualquier fuente de calor.  
# Cuando la cubierta del trampolín esté en su lugar, no salte o juegue en el trampolín, ya que podría resbalar y 
lesionarse. 
# La funda del trampolín no es un juguete. 
# La cubierta del trampolín sólo debe usarse para el propósito para el que fue diseñada. 
# Guarde este manual de usuario para futuras consultas. 
# La cubierta está diseñada para proteger el trampolín de factores externos como la contaminación, las hojas, la 
suciedad y la caída de aves.  
# Para prolongar la vida útil de su trampolín, utilice la funda cuando no esté en uso para reducir la exposición de la 
alfombra a los rayos UV y a la luz solar. 
# No obstruir los orificios en el centro que drenan el exceso de agua que se acumula. 
 
NOTA  
Esta cubierta no está diseñada para ser completamente impermeable.  
En condiciones climáticas extremas, periodos de fuertes lluvias o nieve o a largo plazo; el trampolín debe 
desmontarse y almacenarse adecuadamente para protegerlo de las inclemencias del tiempo y de la corrosión.  

 
Instalación de la cubierta de protección del trampolín 

 
Retire los postes y la red de su trampolín de antemano y colóquelos sobre la alfombrilla de salto para que también estén 
protegidos por la cubierta protectora. 
 
Coloque la cubierta protectora en la esterilla del trampolín y fije cada una de las correas elásticas al armazón principal o a 
los tubos de los pies del trampolín, como se muestra a continuación. 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 


